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1 MODE - MENUE
Modeéles 572 / KB / DS / FKB:

MODE A B
) 4 l
CAL? | | Place CAL | PRINTER? | ,)2400Bd NY
Mode WEIGHT Mode Mode Esc
‘L v —>
Modus Y REF=1 NrY 4:/;:)\;20 ES’;/ Y
Mode —l Mode Esc: ¥
; - W —>
Count N/Y REF=5 Ny gm%id Es’:/Y
Mode Mode Esc » 7 I >
v
v 19200Bd NIY
%7 NIY REF=10 NrY Mode  Esc
Mode M(‘)‘C'J'e Esc o v — )
v = Numerator NrY
Animal Weigh N/Y R,E,sd: g ESCN/Y Mode Esc
Mode | 2 —P
— AUTOPRINT NY
Solutlofrvllﬁg N/Y REF=50 NY Mode Esc
? 2 Mode Esc P + >
v x AUTOPRT PC N/Y
Preselect Tare? | _ _>1 | 0.000g Mode N Mode Esc
Made YN - - ¥ —>
v ; Barcod N/Y
AUTOTARE? N/Y > BACKLIGHT N/Y Vode T e
Mode v —>
v v -
Printer form pNyY
FAST 3 BACKLIGHT /Y Mods  Ese
v F v v
SWAP NrY Yy Printer form only at
Mode . uncalibrated balances
2 weighing
AUTO OFF? N/Y
Mode
L 7
Variable NY
Factor Mode
v >
Preselect Units? | _ g NrY e
Moda  Wode Esc Manufacture Setting:
v —> "
g. kg. oz, ozt, Count” . YES
< dut. GN, Ib, REF 10: YES
ot b LT HH 9600bd: YES
LM, IS, H,
o, 40, £ 9. Preselect Units?: g/kg
v —> Autotare: YES
b Y Fast: 3
Mode Esc
[ —2 | )
Important !

Les réglages modifiés — ainsi comme I'ajustage — doivent étre enregistrées par la touche
ON/OFF pendant la mise a l'arrét.

572/573/KB/DS/FKB-BA-f-1975 4



Données techniques

2.1 KERN 572

KERN 572-30 572-31 572-32 572-33

Lisibilité (d) 0,001g 0,001 g 0,001 g 0,019

Plage de pesée (max) 240 g 300 g 420 g 1.600 g

E’(I)?]g);e de tarage (par soustrac- 240 g 300 g 420 g 1,600 g

Reproductibilité 0,001g 0,002 g 0,002 g 0,01g

Linéarité 10,003 g 10,005 g 10,005 g +0,03g

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de laboratoire 1mg 1 mg 1mg 109

Plus petit poids a la piece

sous conditions de normal 10mg 10 mg 10mg 100 mg

Poids d’'ajustage F1 conseillé

(non indiqué) 200 g 200g+100g | 200g+200g 1kg+500g
50g 509 100 g 0,5 kg

. - 100 g 100 g 200 g 1,0 kg

Points d’ajustage 200 g 200 g 300 g 15 kg
240 g 300g 400 g 1,6 kg

Essai de stabilité (typique) 3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C..+40°C

Temps de préchauffage 2h 2h 4h 2h
Dimensions caisse 180 x 310 x 90

(IxLxh)mm

Filtre vibrant oui

Plateau de pesée acier inox @ 106 3106 @ 106 @ 150
[mm]

Balance 12V, 300 mA

tension d'entrée

Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V

Unités Vvoir menu

Poids kg (net) 2,3

Interface RS232
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KERN 572-35 572-37 572-39 572-43
Lisibilité (d) 0,01g 0,01g 0,01g 0,1g
Plage de pesée (max) 2.400¢g 3.000g 4.200g 10.000 g
fi’(')?ge de tarage (par soustrac- 2400 g 3.000 g 4200 g 10.000 g
Reproductibilité 0,01¢g 0,02¢g 0,02g 0,1g
Linéarité +0,03 g 10,05 g +0,05¢ +0,3¢g
Plus petit poids a la piéce
sous conditions de laboratoire 10mg 10 mg g 100 mg
Plus petit poids a la piece
sous conditions de normal 100 mg 100 mg 100 mg 19
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 2 kg 2kg+1kg 2kg+2kg 10 kg
0,5 kg 1,0 kg 1,0 kg 2 kg
. . 1,0 kg 1,5 kg 2,0 kg 5kg
Points d’ajustage 2.0 kg 2.0 kg 3.0 kg 10 kg
2,4 kg 3,0 kg 4,0 kg
Essai de stabilité (typique) 3 sec.
Degré hygrométrique max. 80% rel. (non condensant)
Température ambiante autorisée +10°C ... +40°C
Temps de préchauffage 2h 2h 4h 2h
Dimensions caisse 180 x 310 x 90
(IxLxh)mm
Filtre vibrant oui
Plateau de pesée acier inox @ 150 @ 150 @ 150 160 x 200
[mm]
Balance 12V, 300 mA
tension d'entrée
Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités Voir menu
Poids kg (net) 2,3 2,3 2,3 2,7
Interface RS232
572/573/KB/DS/FKB-BA-f-1975 6




KERN 572-45 572-49 572-55 572-57

Lisibilité (d) 0,05¢g 019 0,05¢g 0,19

Plage de pesée (max) 12.000 g 16.000 g 20.000 g 24.000 g

fi)(')an%e de tarage (par soustrac- 12.000 g 16.000 g 20.000 g 24.000 g

Reproductibilité 0,05¢ 0,149 0,19 0,1g

Linéarité +0,15¢g 0,3 g 10,25 ¢ +0,3¢g

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de laboratoire 50mg 100 mg ¢ 100 mg

Plus petit poids a la piece

sous conditions de normal 500 mg 19 500 mg 19

Poids d’'ajustage F1 conseillé

(non indiqué) 10 kg 10 kg + 5kg 20 kg 20 kg
2 kg 5 kg 5 kg 150‘%

. - 5 kg 10 kg 10 kg

Points d’ajustage 10 kg 15 kg 15 kg ;g Eg

12 kg 16 kg 20 kg 24 kg

Essai de stabilité (typique)

3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C ...+40 °C

Temps de préchauffage 2h
(El’i)r(“f’)‘jif)’”rﬁrﬁaisse 180 x 310 x 90
Filtre vibrant oui
Ela;sau de pesée acier inox 160 x 200
Balance 12V, 300 mA
tension d'entrée

Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités voir menu
Poids kg (net) 2,7
Interface RS232
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2.2 KERN 573

KERN 573-34A 573-46A
Lisibilité (d) 0,01g 0,1g
Plage de pesée (max) 650 g 6.500 g
F_’Iage de tarage (par soustrac- 650 g 6.500 g
tion)
Reproductibilité 0,01¢g 0,149
Linéarité 10,03 g +0,3 g
Plus petit poids a la piéce
sous conditions de laboratoire 10mg 100 mg
Plus petit poids a la piece
sous conditions de normal 100 mg 19
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 600 9 6kg
Points d’ajustage 500 g - <9

6,0 kg

600 g p
ree

Essai de stabilité (typique)

3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C..+40°C

Temps de préchauffage 2h

(El’i)r(“f’)‘(sri]‘)’ﬁn‘iaisse 180 x 310 x 90

Filtre vibrant oui

I[::Tl]ar;?au de pesée acier inox @ 150 160 x 200
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA

Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V

Unités 9 kg

Poids kg (net) 2,3 2,3 2,8 2,8
Interface RS232
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2.3 KERN KB

KERN KB 120-3N | KB 240-3N | KB 360-3N KB 600-2

Lisibilité (d) 0,001 g 0,001 g 0,001 g 0,01 g

Plage de pesée (max) 120 g 240 g 360 g 650 g

F_’Iage de tarage (par soustrac- 120 g 240 g 360 g 650 g

tion)

Reproductibilité 0,001 g 0,001 g 0,002 g 0,01 g

Linéarité +0,003 g 10,003 g +0,005¢ +0,03 g

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de laboratoire 1mg 1 mg Qg 10 mg

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de normal 10mg 10 mg 10mg 100 mg

Poids d’'ajustage F1 conseillé

(non indiqué) 100 g 200 g 200g+100g | 500g+100g

Points d’ajustage 100 g 200 g 300 g 200 g
120 g 240 g 360 g

Essai de stabilité (typique) 3 sec.

Degré hygrométrique max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée +10°C ... +40°C

Temps de préchauffage 2h 2h 4h 2h

Dimensions caisse 167 x 250 x 85

(IxLxh)mm

Filtre vibrant oui

Plateau de pesée acier inox

[mm] J 81

Balance tension d'entrée 12V, 300 mA

Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V

Unités voir menu

Poids kg (net) 1

Interface RS232

Fonctionnement sur accu

KB-AO1N 7,2V /2000mAh
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KERN KB 1200-2N KB 2000-2N

Lisibilité (d) 0,01g 0,01g

Plage de pesée (max) 1.200 g 2.000g

Plagg de tarage (par sous- 1200 g 2000 g

traction)

Reproductibilité 0,01¢g 0,019

Linéarité +0,03 g 10,03 g

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de labora- 10 mg 10 mg

toire

Plus petit pgids a la piece 100 mg 100 mg

sous conditions de normal

Poids d’ajustage F1 con-

seillé (non indiqué) 10009 2000 g
P

Points d’ajustage 500 g ’
1000 g 1.5kg

2,0 kg

Essai de stabilité (typique)

3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante

+10°C ...+40 °C

KB-AO01N

autorisée

Temps de préchauffage 2h
(E|>|)r(n|_e;1(sr|]c)>r:§ n:aisse 167 x 250 x 85
Filtre vibrant oui
I[::Tl]ar;?au de pesée acier inox 130 x 130
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
E:éoec secteur tension d'en- 100 V — 240V
Unités voir menu
Poids kg (net) 1.5
Interface RS232
Fonctionnement sur accu 7,2V / 2000mAh

572/573/KB/DS/FKB-BA-f-1975
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KERN KB 2400-2N KB 3600-2N KB 6000-1
Lisibilité (d) 0,01g 0,01g 0,1g
Plage de pesée (max) 2.400¢g 3.600 g 6.500 g
E’(I)?qg);e de tarage (par soustrac- 2400 g 3600 g 6.500 g
Reproductibilité 0,01¢g 0,02¢g 0,1g
Linéarité +0,03 g +0,05¢ +0,3¢g
Plus petit poids a la piéce
sous conditions de laboratoire 10mg 10 mg 100 mg
Plus petit poids a la piece
sous conditions de normal 100 mg 10408 19
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 20009 3kg 10kg
0,5 kg 1kg 2,0 kg
Points d’ajustage 10kg 2kg 5,0 kg
i justag 2,0 kg 3 kg 6,0 kg
Essai de stabilité (typique) 3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C..+40°C

Temps de préchauffage 2h 4 h 2h
([l)i)r(“l_e’)‘(sri]‘)’r:ﬁn‘iaisse 167 x 250 x 85

Filtre vibrant oui

I[::Tl]ar;?au de pesée acier inox @ 81

Balance tension d'entrée 12V, 300 mA

Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V

Unités g, kg g, kg, ct g, kg
Poids kg (net) 1,8 20 1,7
Interface RS232

11
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KERN KB 10000-1N KB 10K0.05N

Lisibilité (d) 0,149 0,05¢g

Plage de pesée (max) 10.000 g 10.000 g

Plagg de tarage (par sous- 10.000 g 10.000 g

traction)

Reproductibilité 0,19 0,05¢

Linéarité 10,3 g 10,15 ¢g

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de labora- 10 mg 50 mg

toire

Plus petit poids a la piece

sous conditions de normal 19 500 mg

Poids d’'ajustage F1 con-

seillé (non indiqué) 10kg 10kg
2,0 kg 2,0 kg

Points d’ajustage 5,0 kg 5,0 kg
10,0 kg 10,0 kg

Essai de stabilité (typique)

3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Tempeérature ambiante

+10°C..+40°C

KB-AO1N

autorisée

Temps de préchauffage 2h
Dimensions caisse

(I x L x h) mm 167 x 250 x 85
Filtre vibrant oui
Plateau de pesée acier inox 150 x 170
[mm]

Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
Blpc secteur tension d'en- 100 V — 240V
trée

Unités voir menu
Poids kg (net) 1,7
Interface RS232
Fonctionnement sur accu 7.2V / 2000mAh

572/573/KB/DS/FKB-BA-f-1975
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2.4 KERN DS

KERN DS DS DS DS
3K0.01S 5K0.05S 8K0.05 10K0.1S

Lisibilité (d) 0,01g 0,05¢g 0,05¢g 019
Plage de pesée (max) 3.000g 5.000 g 8.000 g 10.000 g
E’éig)’e de tarage (par soustrac- 3.000 g 5.000 g 8.000 g 10.000 g
Reproductibilité 0,02 g 0,05¢g 0,05¢g 019
Linéarité 10,059 10,15 ¢ +0,15¢g 10,3 g
Plus petit poids a la piece
sous conditions de laboratoire 10mg 50 mg 50mg 100 mg
Plus petit poids a la piece
sous conditions de normal 100 mg 500 mg 500 mg 19
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 3 kg 5kg 5kg +2kg 10 kg

1kg 1kg 2 2 kg
Points d’ajustage 2kg 2kg 5 kg o kg

3 kg 5 kg 7k 10 kg

g
8 kg

Essai de stabilité (typique) 3 sec.
Degré hygrométrique max. 80% rel. (non condensant)
Température ambiante autorisée +10°C ... +40°C
Temps de préchauffage 2h
Dimensions caisse 298 x 228 x 70
(IxLxh)mm
Filtre vibrant oui
[F:]ar;?a“ de pEseEay Inox 228 x 228 228 x 228 315 x 305 228 x 228
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités Voir menu
Poids kg (net) 55 55 7,5 55
Interface RS232
Fonctionnement sur accu
KB-A01N 7,2V /2000mAh
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KERN DS 16K0.1 | DS 20K0.1 | DS 30K0.1 | DS 36K0.2

Lisibilité (d) 0,19 0,19 0,19 0,2g

Plage de pesée (max) 16.000 g 20.000 g 30.000 g 36.000 g

fi’(')?ge de tarage (par soustrac- 16.000 g 20.000 g 30.000 g 36.000 g

Reproductibilité 0,19 0,149 0,2¢g 0,2g

Linéarité 10,3 g +0,3 g +0,5¢9 0,6 g

Plus petit poids a la piéce

sous conditions de laboratoire 10mg 10 mg g 100 mg

Plus petit poids a la piece

sous conditions de normal 100 mg 100 mg 100 mg 19

Poids d’'ajustage F1 conseillé

(non indiqué) 10 kg + 5kg 20 kg 20kg +10kg | 20 kg + 10 kg
5 kg 5 kg 10 kg ]g Eg

. - 10 kg 10 kg 15 kg

Points d’ajustage 15 kg 15 kg 20 kg gg Eg
16 kg 20 kg 30 kg 36 kg

Essai de stabilité (typique) 3 sec.

Degré hygrométrique max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée +10°C ... +40°C

Temps de préchauffage 2h

Dimensions caisse 315 x 305 x 70

(IxLxh)mm

Filtre vibrant oui

Plateau de pesée acier inox 315 x 305

[mm]

Balance tension d'entrée 12V, 300 mA

Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V

Unités voir menu

Poids kg (net) 7,5

Interface RS232

Fonctionnement sur accu

KB-A01N 7,2V /2000mAh
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KERN DS 30KO0.1L DS 36K0.2L DS 60K0.2
Lisibilité (d) 0,149 0,2g 0,2g
Plage de pesée (max) 30.000 g 36.000 g 60.000 g
E’(I)ang);e de tarage (par soustrac- 30.000 g 36.000 g 60.000 g
Reproductibilité 0,2¢g 0,2g 0,449
Linéarité +0,5¢ 0,6 g +10g
Plus petit poids a la piéce
sous conditions de laboratoire 100 mg 200 mg 200 mg
Plus petit poids a la piece
sous conditions de normal 19 29 29
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 20 kg + 10 kg 20 kg + 10 kg 60 kg
10 kg 10kg 20 kg
15 kg 15kg 30 kg
Points d’ajustage 20 kg
20 kg 50 kg
30 kg 30kg 60 kg
36 kg
Essai de stabilité (typique) 3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C ...+40 °C

Temps de préchauffage

2h

Dimensions caisse
(IxLxh)mm

450 x 350 x 115

Filtre vibrant oui
[Fllar:ﬁau de pesée acier inox 450 x 350
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités voir menu
Poids kg (net) 9,5
Interface RS232
Fonctionnement sur accu 7.2V / 2000mAh

KB-AO1N

15
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KERN DS 65K0.5 DS 100K0.5 DS 150K1

Lisibilité (d) 059 059 19

Plage de pesée (max) 65.000 g 100.000 g 150.000 g

E’éig)’e de tarage (par soustrac- 65.000 g 100.000 g 150.000 g

Reproductibilité 0,59 0,59 19

Linéarité 1,59 1,59 39

Plus petit poids a la piece

sous conditions de laboratoire 500 mg 500 mg 19

Plus petit poids a la piece

sous conditions de normal 59 59 109

Poids d’'ajustage F1 conseillé

(non indiqué) 50 kg 100 kg 3 x50 kg
gg tg 20 kg 50 kg

Points d’ajustage 9 50 kg 100 kg
S0kg 100 kg 150 kg
60 kg

Essai de stabilité (typique) 3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C ...+40 °C

Temps de préchauffage

2h

Dimensions caisse
(IxLxh)mm

450 x 350 x 115

KB-AO1N

Filtre vibrant oui
[Fr’rl]ar;?au de pesée acier inox 450 x 350
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités voir menu
Poids kg (net) 9,5
Interface RS232
Fonctionnement sur accu 7.2V / 2000mAh
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2.5 KERN FKB

KERN FKB FKB FKB FKB
6K0.02 8K0.05 16K0.05 16K0.1
Lisibilité (d) 0,02 ¢ 0,059 0,05¢g 0,19
Plage de pesée (max) 6.000 g 8.000 g 16.000 g 16.000 g
E’éig)’e de tarage (par soustrac- 6.000 g 8.000 g 16.000 g 16.000 g
Reproductibilité 0,04 g 0,05¢g 0,149 0,19
Linéarité 10,1 ¢ 10,15 ¢ 10,25¢g +0,3g
Plus petit poids a la piece
sous conditions de laboratoire 20 mg 50 mg oI 100 mg
Plus petit poids a la piéce
sous conditions de normal 200 mg 500 mg 500 mg 19
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 5kg 5kg +2Kkg 10 kg + 5 kg 10 kg + 5kg
1kg 2kg 5 kg 5kg
Points d'aiust 3 kg gtg 10 kg 10 kg
oints d’ajustage 5 kg > kg 15 kg 15 kg
16 k
6 kg 8 kg 16 kg g

Essai de stabilité (typique)

3 sec.

Degré hygrométrique

max. 80% rel. (non condensant)

Température ambiante autorisée

+10°C..+40°C

Temps de préchauffage

2h

Dimensions caisse
(IxLxh)mm

350 x 390 x 120

Filtre vibrant oui
I[::Tl]ar;?au de pesée acier inox 340 x 240
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités voir menu
Poids kg (net) 6,5
Interface RS232
Battery operation 6x1,5V,; Size C
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KERN FKB FKB FKB FKB
36K0.1 36K0.2 65K0.2 65K0.5
Lisibilité (d) 0,149 02g 0,2g 0,59
Plage de pesée (max) 36.000 g 36.000 g 65.000 g 65.000 g
E’éi%e de tarage (par soustrac- 36.000 g 36.000 g 65.000 g 65.000 g
Reproductibilité 0,2g 0,2g 0,449 0,59
Linéarité 0,59 10,6 g 1,09 +15¢9
Plus petit poids a la piece
sous conditions de laboratoire 100 mg 200 mg &S 500 mg
Plus petit poids a la piéce
sous conditions de normal 19 29 29 59
Poids d’'ajustage F1 conseillé
(non indiqué) 20kg+10kg | 20kg+ 10kg | 50kg + 10 kg 50kg
10 kg 10 kg 15 kg 20 kg
. ‘s 15 kg 20 kg 30 kg 30 kg
Points d’ajustage 30 kg 30 kg 50 kg 50 kg
36 kg 36 kg 60 kg 60 kg
Essai de stabilité (typique) 3 sec.
Degré hygrométrique max. 80% rel. (non condensant)
Température ambiante autorisée +10°C ...+40°C
Temps de préchauffage 4h 2h 4h 2h
Dimensions caisse 350 x 390 x 120
(IxLxh)mm
Filtre vibrant oui
Plateau de pesée acier inox 340 x 240
[mm]
Balance tension d'entrée 12V, 300 mA
Bloc secteur tension d'entrée 100 V — 240V
Unités voir menu
Poids kg (net) 6,5
Interface RS232
Battery operation 6x1,5V;Size C
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3 Indications fondamentales (généralités)

Avant l'installation et la mise en service de I'appareil, il est impératif d’étudier et
d’appliquer la totalité du mode d’emploi.

3.1 Utilisation conforme a la destination de |I"appareil

La balance que vous avez achetée sert a la détermination de la valeur de pesée de ma-
tieres . Elle est congue pour étre utilisée comme ,balance non automatique®, c.a. d. que
les matiéres a peser seront posées manuellement et avec précaution au milieu du plateau
de pesée. La valeur de pesée peut étre lue une fois stabilisée.

3.2 Utilisation inadéquate

Ne pas utiliser la balance pour des pesées dynamiques. Dans le cas ou de petites quanti-
tés de matiéres a peser sont retirées ou ajoutées, le dispositif de « compensation de stabi-
lité » intégré dans la balance peut provoquer I|'affichage de résultats de pesée erronés.
(Exemple : lorsque des liquides dégoulinent lentement d’un récipient posé sur la balance.)
Ne pas laisser trop longtemps une charge sur le plateau de pesée. A long terme, cette
charge est susceptible d’endommager le systéme de mesure.

Eviter impérativement de cogner la balance ou de charger cette derniere au-dela de la
charge maximale indiquée (Max.) aprés déduction éventuelle d’'une charge de tare déja
existante. Sinon, la balance pourrait étre endommageée.

Ne jamais utiliser la balance dans des endroits ou des explosions sont susceptibles de se
produire. Le modéle en série n'est pas équipé d une protection contre les explosions.
Toute modification construction de la balance est interdite. Ceci pourrait provoquer des
résultats de pesée erronés, des défauts sur le plan de la technique de sécurité ainsi que la
destruction de la balance.

La balance ne doit étre utilisée que selon les prescriptions indiquées. Les domaines
d’utilisation/d"application dérogeant a ces derniéres doivent faire |'objet d 'une autorisation
écrite délivrée par KERN.

3.3 Garantie
La garantie n’est plus valable en cas

- de non-observation des prescriptions figurant dans notre mode d’emploi

- d’utilisation outrepassant les applications décrites

- de modification ou d ouverture de |'appareil

- d’endommagement mécanique et d’endommagement lié a des matiéres ou des liquides
- de détérioration naturelle et d"usure

- de mise en place ou d’installation électrique inadéquates

- de surcharge du systéme de mesure
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3.4 Vérification des moyens de contréle

Les propriétés techniques de mesure de la balance et du poids de contrdle éventuellement
utilisé doivent étre controlées a intervalles réguliers dans le cadre des controles
d’assurance qualité. A cette fin, |'utilisateur responsable doit définir un intervalle de temps
approprié ainsi que le type et I'étendue de ce contrdle. Des informations concernant la
vérification des moyens de contrdle des balances ainsi que les poids de contrdle néces-
saires a cette opération sont disponibles sur le site KERN (www.kern-sohn.com). Grace a
son laboratoire de calibrage accrédité DKD, KERN propose un calibrage rapide et écono-
mique pour les poids d ajustage et les balances (sur la base du standard national).

4 Indications fondamentales concernant la sécurité
4.1 Observez les indications du mode d’emploi

Lisez attentivement la totalité de ce mode d’emploi avant
I'installation et la mise en service de la balance, et ce méme si
vous avez déja utilisé des balances KERN.

4.2 Formation du personnel
L appareil ne doit étre utilisé et entretenu que par des collaborateurs formés a cette fin.

5 Transport et stockage

5.1 Contrdle a la réception de I'appareil

Nous vous prions de contréler I'emballage dés son arrivée et de vérifier lors du déballage
que I'appareil ne présente pas de dommages extérieurs visibles.

En cas de dommages visibles, demandez au livreur une confirmation signée de ces der-
niers. Ne pas modifier la marchandise et 'emballage, ne retirer aucune des piéces livrées.
Signalez immédiatement (en I'espace de 24h) par écrit les dommages au transporteur du
paquet.

5.2 Emballage

Conservez I'ensemble des piéces de |'emballage d origine dans le cas ou |"appareil
devrait étre renvoyé au fabricant.

L appareil ne peut étre renvoyé que dans |'emballage d origine, enlevez le plateau de
pesée.

Avant |I'expédition, détachez tous les cables raccordés et toutes les

pieces démontables/amovibles.

Installez les éventuelles sécurités prévues pour le transport. Veillez a ce qu’aucune piéce,
par ex. la cage ou le plateau de pesée, le bloc d’alimentation secteur etc., ne puisse
glisser et étre endommagée.
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6 Déballage, installation et mise en service

6.1 Lieu d’installation, lieu d utilisation

La balance a été construite de maniére a pouvoir obtenir des résultats de pesée fiables
dans les conditions d utilisation d'usage.

Vous pouvez travailler rapidement et avec précision a condition d’installer votre balance a
un endroit approprié.

A cette fin, tenez compte des points suivants concernant le lieu d’installation:

- Placer la balance sur une surface solide et plane;

- Eviter d’exposer la balance a une chaleur extréme ainsi qu’une fluctuation de tem-
pérature, par exemple en la plagant prés d’'un chauffage, ou de |'exposer directe-
ment aux rayons du soleil;

- Protéger la balance des courants d air directs pouvant étre provoqués par des fe-
nétres ou des portes ouvertes;

- Eviter les secousses durant la pesée;

- Protéger la balance d’'une humidité atmosphérique trop élevée, des vapeurs et de
la poussiére;

- N’exposez pas trop longtemps la balance a une humidité élevée. L’installation d'un
appareil froid dans un endroit nettement plus chaud peut provoquer |"apparition
d’une couche d’humidité (condensation de I"humidité atmosphérique sur |I"appareil)
non autorisée. Dans ce cas, laissez |'appareil coupé du secteur s’acclimater a la
température ambiante pendant env. 2 heures.

- Eviter une charge électrostatique des matiéres a peser, du récipient et de la cage
de pesée.

L apparition de champs électromagnétiques ou de charges électrostatiques, ainsi que
d’éléctricité instable peut provoquer des divergences d’affichage importantes (résultats de
pesée erronés). |l faut alors installer la balance a un autre endroit.

6.2 Déballage

Sortir avec précaution la balance de 'emballage, retirer la pochette en plastique et installer
la balance au poste de travail prévu a cet effet.

6.2.1 Installation

La balance doit étre installée de maniére a ce que le plateau de pesée soit placé exacte-
ment a |’horizontale.

6.3 Raccordement au secteur

L alimentation en courant s’effectue au moyen du bloc externe d alimentation secteur. La
valeur de tension imprimée sur |I’appareil doit concorder avec la tension locale.

N’utilisez que des blocs d alimentation secteur livrés par KERN. L utilisation d autres
marques n’est possible qu avec |'autorisation de Kern.
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6.4 Régime sur piles FKB

[

= Retirer le couvercle du compartiment a piles (6 x 1,5 V) pour insérer les piles. Oter le
couvercle a I'aide d’'une monnaie.

= Dans chacun des tuyaux de piles, insérer trois piles dans le méme sens de polarité.

= Visser de nouveau le couvercle du compartiment de piles.

Pour ménager les piles, I'éclairage arriere-plan peut étre éteint (voir au chap. 7.3).

En outre la fonction AUTO-OFF peut étre activée (voir au chap. 7.2.10).

Si la tension de la pile descend au-dessous d’une valeur critique pour la fiabilité du fonc-
tionnement, ca est affiché dans I'affichage par I'information “BATT LOW*.

6.5 Raccordement de périphériques

Avant le raccordement ou le débranchement d’appareils supplémentaires (imprimante,
PC) a l'interface de données, la balance doit impérativement étre coupée du secteur.

N’utilisez avec votre balance que des accessoires et des périphériques livrés par KERN,
ces derniers étant adaptés de maniére optimale a votre balance.

6.6 Premiére mise en service

Un temps de chauffe de deux heures intervenant apres la mise en marche stabilise les
valeurs de mesure.

La précision de la balance dépend de |'accélération due a la pesanteur.
Il est impératif de tenir compte des indications du chapitre Ajustage.

6.7 Ajustage

Etant donné que la valeur d"accélération de la pesanteur varie d’un lieu a I"autre sur la
terre, il est nécessaire d"adapter chaque balance — conformément au principe physique
fondamental de pesée — a |'accélération de la pesanteur du lieu d’installation (uniquement
si la balance n“a pas déja été ajustée au lieu d’installation en usine). Ce processus
d’ajustage doit étre effectué a chaque premiére mise en service et aprés chaque change-
ment de lieu d’installation et a fluctuations du température d’environs. Pour obtenir des
valeurs de mesure précises, il est recommandé en supplément d ajuster aussi périodi-
quement la balance en fonctionnement de pesée.
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6.8 Ajuster (voir 7.2.6)

L’exactitude de la balance peut étre a tout moment controlée et réglée a nouveau au
moyen d ‘un poids d ‘ajustage.

Procédure d’ajustage:

Il faut vérifier que les conditions de I'environnement sont stables. Pour la stabilisation, un
temps de chauffage court est approprié, d’environ 15 minutes.
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7 Fonctionnement

7.1 Panneau de commande d’affichage

Clavier:
2™ | MARCHE / ARRET
OFF
PRINT}  Imprimer le résultat de pesée
oy en MODE: non / vers le bas

REF En mode % et de comptage:
Elaborer la référence
en MODE: oui/ vers le haut

;

vooel MODE de configuration

(voir diagramme structure de mode
p. 2)

Pesée de recette

RES en MODE: vers la gauche
commutation g- pieces

K3
UNIT Conversion d’unité
L3 on MODE: vers la droite

Soe Tarage
en MODE: retour en mode de pesée
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Symbole affiché

[E=OVERLOAD==

[ Wait

> 299 s

25

Signification

Surcharge: la plage de pesée est dépassée
Sous-charge: la plage de pesée n’est pas atteinte
En mode de comptage et de %: piéce trop légere

AUTO TARE active / en fonctionnement d’étalonnage affichage zéro
Preselect tare Présélection de tare active

Différence en % lors de la pesée en pourcentage

Poids net du composant lors de la préparation de recettes

Poids brut de plusieurs composants lors de la préparation de recettes

La balance est en mode de comptage et affiche actuellement la valeur
du poids de la quantité a compter

Pour balance a plusieurs gammes fonctionnement d’étalonnage
l'indication de la gamme

Temps de préchauffage avec étalonnable (surveillance dérive de mise
en marche)
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7.2 Commandes

7.2.1 PESEE avec TARAGE

A Lors de la pesée, une quantité déterminée du poids d'un produit doit &tre versée dans un récipient de pesée sans que le
poids propre du récipient ne soit lui aussi pesé. Grace au tarage (TARE), le récipient de pesée n'est pas pris en compte

. lors de la pesée, ce qui permet de n'afficher que la valeur mesurée du produit. La valeur du récipient de pesée taré est

| déduite de la plage de pesée maximale — |a tare est donc soustractive. Attendez jusqu'a ce que le symbole d'unité g, kg
s'affiche a I'écran de visualisation. Maintenant, le résultat de pesée est stable

7.2.2 COMPTAGE-Sélectionner piece de référence

! Pour pouvoir compter une quantité de pieces plus importante, il faut determiner le poids moyen par piéce au moyen
d'une petite quantité (nombre de piéces de référence).

- Plus le nombre de pieces de référence est important, plus la précision de comptage est élevée.

Dans le cas de petites pieces ou de piéces fortement différentes, veillez a ce que le nombre de piéces de reférence

soit particuligrement élevé.

COMPTAGE
Poser dabord sur la balance le nombre de piéces correspondant au nombre de pigces de référence déterming ci-dessus.

Grace a 'optimisation automatique de référence (OPT), la précision de comptage est automatiquement augmentée
jusqu'a 100 pieces posées sur la balance.

Poser ensuite la quantité a compter.

7.2.3 POURCENTAGE %

La pesée en pourcentage vous permet de retirer des quantités partielles d'un récipient de pesée.

Au lieu du retrait manuel, la balance affichera en % par ex. la quantité d'humidité évaporée lors d'un processus
de dessiccation

La quantité retirée est tout d'abord affichée en %.

La touche REZ permet d'afficher en % la quantité restant dans le récipient.

7.2.5 PESEE PLUS-MOINS
Lors de la pesée plus-moins, des pigces a contréler sont comparées a une valeur de référence et les déviations plus
ou moins par rapport a celle derniere s'affichent & 'écran de visualisation.

7.2.4 PESEE DE RECETTE

La fonction pesée de recette vous permet de peser plusieurs composants ( K1, K2, ... Kn ) les uns aprés les autres
puis de déterminer le poids total de ces derniers.

La touche ESC permet de revenir en mode de pesée.
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WIEGEN mit TARIEREN
Pesee avec Tarage

ZAHLEN / Comptage

ZAHLEN - Referenzstiick auswahlen
- Selectionner piece de référe;
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7.2.6 Ajustage

7.2.6 AJUSTAGE
La balance doit étre ajustée sur son lieu dinstallation avant la premigre utilisation puis & intervalles réguliers.

Tenez comple s v.p. du temps de chauffe indiqué dans le chapilre ,Premiére mise en service”
Eviter impérativement les secousses el les perturbations durant le processus d'ajustage!!

7.2.7 RETRAIT PREALABLE DE TARE

Le poids propre dgja connu d'un récipient de pesee peut étre retiré par tarage” en saisissant ce poids pour retrait
préalable de tare, afin que seul le poids net du corps a peser soit affiché lors des pesées ultérieures. Affichage: PTA
Ne pas procéder a un tarage manuel avec la touche TARE!

7.2.8 AUTO TARE en marche/active AUTO TARE a I'arrét/inactive

L'aclivation de la fonction Autotare sert 4 slabiliser le point zéro de la balance.
Les modifications de moindre importance dans la zone du point zéro sont automatiqguement tarées, ¢. a d. que
I'affichage reste a zéro.

7.2.9 VITESSE/FILTRAGE

La balance peut étre adaptée a son lieu d'installation selon des degrés allant de 1 a 5.

Degré 1 = bonnes conditions d'installation, affichage rapide / filtrage minime. (par ex. dosage)

Degré & =mauvaises conditions dinstallation, affichage lent / filtrage élevé (en cas de conditions ambiantes instables)
Les pesées de dosage, par ex., nécessitent une vitesse daffichage plus éleves, ce qu'll vous est possible de régler

avec Fast" dans le programme MODE.

7.210 AUTO OFF en marchefactive AUTO OFF a l'arrét/inactive
La fonction Auto-off éteint la balance au bout d'env. 60 secondes si cette demiére n'est pas utilisée.

7.211 FACTEUR VARIABLE

La valeur de pesee en g est automatiquement multipliée par le facteur variable appliqué &t le résultat (avec l'unité *)
saffiche a I'écran de visualisation.

Exemple : Une feuille de papier de format 10x10cm pése 0,6 g. Le poids devant étre determing au m?, le facteur
multiplicateur doit étre égal a 100. La valeur d'affichage s'éleve donc a 60,0 g/m? (0,6g x 100 = 60,0%).

7.212 PREREGLAGE D'UNITE Sélection d’'UNITE

Toutes les unités sélectionnées en Preselect Units avec YES sont proposées en mode de pesée avec la touche UNIT
en vue d'une conversion d'unité.

2 A A & A A 4

Recommandation: ne presélectionner que les unités vraiment nécessaires.

A chaque fois que vous appuyez sur la touche UNIT, vous passez a la prochaine unite présélectionnée
(avec Preselect Units)
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JUSTIEREN / ADJUST

Calibration SPAN
+

*JEJJJ

o
=

o
i
T

TARAVORABZUG / PRESELECT TARE WIEGEN ohne TARIEREN
WEIGHING without TARE
ZAHLEN ohne TARIEREN
COUNT without TARE
PROZENT ohne TARIEREN

% without TARE

+
]

AUTO TARE aus /inactive

AUTO OFF ein / active AUTO OFF aus/ inactive

- @
!

Only the
selected Units

ozt, *, dwt, GN, b, ct,
tLT, tLH, tLM, LS, mo, m, b
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7.2.13 Pesée d’animaux:

Activer sur Mode/Animal weigh. Y/N (4xMode)

Placer le conteneur sans objet a peser sur le bac de pesée et tarer

Mettre I'objet a peser (animal) dans le conteneur et démarrer sur la touche REF/YES
La formation de la moyenne pondérée est montrée dans I'afficheur avec AVG ainsi que
par I'extinction des blocs de caractéres individuels et la valeur sur I'affichage fixée
apres.

» Imprimer et effacer la valeur moyenne sur la touche PRINT

= Effacement simple possible en appuyant sur la touche TARE.

175,00 g

l AVG 1
= J "D J
@—Ch | == — G
J
0000.0 g — '—17‘;‘;8,7’9' €esc

7.2.14 Swap:

= Filtration forte

‘% W“l  — —

YeS+ €sc
0000.0 g
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7.2.15 Contenu de I'impression du formulaire:

MODE / PRINTER / PRINTERFORM

Printerform
|
REF/YES | MODE
-
L Var 1 Type xx = Brut » MODE »  Var 1 Row xx XXxx » MODE Var 1 Col xx
|
»  Var 2 Type xx = Net Valeur brute active Var 1 Type 02 = Brut
Var 3 Type xx = Tare Ligne 2 Var 1 Row 02
Var 4 Type xx = Pretare Colonne 14 Var 1 Col 14
Var 5 Type xx =Pcs / %
Impression “Brut” ligne 2 / colonne 14
Var 6 Type xx =*/ Mw
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 1. Ligne
Var 7 Type xx = Numerator XXXXXXXXXXXXXG  15000.0g xxxxxx 2. Ligne

7.3 lllumination de I'afficheur

Lorsque la balance est en marche et lorsque I'affichage est sur zéro, sélectionner par
pression sur la touche ,MODE" le point du menu ,Backlight®. Valider sur la touche ,YES*
lillumination permanente de I'éclairage d’arriére-plan de I'afficheur. L’éclairage d’arriére-
plan est désactivé en appuyant sur la touche ,NO®.

Si I'éclairage d’arriere-plan doit étre mis hors circuit par une minuterie (pour ménager la
batterie), le point du menu ,Backlight auto“ peut étre sélectionné sur la touche ,MODE" et
validé sur la touche ,YES®. La coupure s’opére alors automatiquement 10 sec. aprés
gu’une valeur stable de pesée a été atteinte.
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7.4 Interface pour sortie de données RS 232 C

Caractéristiques techniques
e Code ASCII de 8 bits
e 1 bit de départ, 8 bits de données, 1 bit d’arrét aucun bit de parité

e Vitesse de transmission réglable entre 2400, 4800 et 9600 bauds (configuration au dé-
part de l'usine) et 19200 bauds.

e Prise SUB-D a 9 pbles nécessite

e En utilisant un interface I'usage correct est seulement assuré avec le cable interface
KERN (max. 2m) correspondant.

Affectation de la douille
5 1

Pin 2: Transmit data
ONORONONG
O O OO0 Pin 3: Receive data

9 6 Pin 5: Signal ground

Vitesse de transmission en baud

La vitesse de transmission en baud servant a transmettre les valeurs mesurées est réglée
a I'aide de la touche MODE. Dans |I'exemple suivant, le baud rate est modifié de 2400 a
4800 bauds :

Réglage du vitesse de transmission en baud Affichage
1. Appuyez plusieurs fois sur la touche « MODE » jusqu’a ce que PRINTER?
« PRINTER? » apparaisse.
2. Appuyez sur « YES ». 2400 Baud
3. Appuyez plusieurs fois sur « MODE » jusqu’a ce que la baud rate de-
mandeé soit affiché (ex. 4800 bauds). 4800 Baud
4. Appuyez sur « YES » pour 4800 bauds, le X valide le réglage nou-
veau. 4800 Baud
5. Appuyez plusieurs fois sur « MODE » jusqu’a ce que la balance affiche X
a nouveau des grammes ou alors appuyez sur « TARE ». 0,09

7.5 Transmission de données via interface RS 232 C

Transmission de données via interface RS 232 C

Information générale

Le transfert des données entre la balance et un appareil périphérique (p. ex. imprimante,
PC ...) fonctionne seulement a la condition que les deux appareils ont été réglés sur le
méme parametre d’interface (p. ex. Baud rate, parité ...)

Il'y a 5 méthodes de transfert de données:

Transfert de données par la touche « PRINT »

On peut déclencher le procédé d’impression par la touche « TARE ». Les réglages
« AUTOPRINT » et « AUTOPRINT PC » devraient étre désactivés.

AUTOPRINT (Transfert de données aprés la charge)

Le réglage « AUTOPRINT » se trouve dans le chemin « PRINTER » et peut étre actionné
ou désactionné.

Si « AUTOPRINT PC » est active, des valeurs actuelles de pesée seront envoyées en fa-
con continuelle via l'interface RS 232 C.
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AUTOPRINT PC (Transfert continuel)

Le réglage « AUTOPRINT PC » se trouve dans le chemin « PRINTER » et peut y étre ac-
tionné ou désactionné. Si « AUTPRINT PC » est activé, des valeurs actuelles de pesée
seront envoyées en fagon continuelle via I'interface RS 232 C.

Transfert de données par télécommande

Les fonctions suivantes peuvent étre déclenchées au niveau de la balance grace a des

ordres de commande a distance transmis a la balance comme signes ASCII.

t Tarage.

w Une valeur pesée (méme instable) est envoyée par la balance par l'intermédiaire de
l'interface sérielle.

s Une valeur pesée stable est envoyée par la balance par l'intermédiaire de l'interface
sérielle.

Aprés avoir regu l'un des deux signes w ou s, la balance envoie des données a

'imprimante sans observer une pause d’'impression entre les signes.

Edition sur imprimante a code a barres

Le mode de transmission des données est a commuter en ,BA Pr ( chapitre 8.5.1).

Une imprimante du modeéle LP2824 est prévue comme imprimante a code a barres.

Il faut observer ici que le format d’édition de la balance est défini a demeure et ne peut pas
étre modifié.

Le format d’'impression est mémorisé dans I'imprimante. Ceci revient a dire qu’en cas de
défectuosité I'imprimante ne peut pas étre interchangée simplement contre un autre sor-
tant de fabrication, mais le logiciel doit y étre enregistré au préalable par KERN.

Cette imprimante et la balance doivent étre interconnectées hors circuit par le cable
d’interface joint.

Aprés mise en circuit des deux appareils et rétablissement de la remise en ordre de

marche est éditée une étiquette apres pression sur la touche .

7.5.1 Description de transfert de données
Chaque transmission de données a la structure suivante:

Bit-Nr. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

B N N N B B B B B 0O -~ 0 O E E E CR LF
N = Numeéroteur
B*: = Espace ou % dans la gamme du point zéro si Autotara est activé
B,0, g = Espace ou valeur de pesage avec unité, dépendant de la charge sur le
plateau
E = unité
CR: = Carriage Return
LF: = Line Feed
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7.5.2 Numérateur

Le numérateur se trouve dans le menu « Printer » et peut-étre activé ou désactive. Lors de
I'affichage des données grace a la touche d’'impression, le numérateur est élevé automati-
quement au chiffre supérieur.

7.6 Imprimante de valeurs mesurées

Une imprimante peut étre raccordée a toutes les balances disposant d’'une interface de
sortie de données RS 232 C.

Dans l'impression figure le poids en grammes. En mode de comptage, le nombre de
piéces ou le poids est imprimé.

En mode de détermination de pourcentages, les pourcentages ou le poids sont imprimés.
L’'impression se fait par pression de la touche « PRINT ».

Avec le numéroteur, toute impression peut étre numérotée de fagcon continue.

Pour remettre le numéroteur a zéro (000), il suffit d’arréter la balance ou d’actionner la
Touche « CLEAR ».

7.7 Pesage par en dessous

Des obijets, qui par leur taille ou leur forme ne peuvent étre déposés sur le plateau de la
balance, peuvent étre pesés grace au systéme de pesage par en-dessous.

Procédez de la maniére suivante:

¢ Eteindre la balance.
Retourner la balance, et faire attention ici, que le plateau ne soit pas surchargé.
Ouvrir le couvercle situé sur le fond de la balance.
Suspendre le crochet de pesage par en dessous .
Placer la balance au-dessus d’une ouverture.
Suspendre le corps a peser au crochet et procéder a la pesée.

! ATTENTION !

Veillez a ce que le crochet servant au pesage par en dessous soit bien stable afin
d’obtenir un bon résultat de pesage (risque de rupture).

S’assurer toujours qu’il N’y a ni étres vivants ni matériaux qui pourraient étre de ce fait
blessés ou subir des dommages.

! NOTE !

Refermez impérativement 'ouverture sous la balance (protection anti-poussiére) a la fin du
pesage par en dessous.
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8 Maintenance, entretien, élimination

8.1 Nettoyage
Avant le nettoyage, coupez |'appareil de la tension de fonctionnement.

N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs (dissolvants ou produits similaires) mais
uniquement un chiffon humidifié avec de la lessive de savon douce. Veillez a ce que les
liquides ne puissent pas pénétrer dans |'appareil et frottez ensuite ce dernier avec un chif-
fon doux sec. Les restes d"échantillon peuvent étre retirés avec précaution a I"'aide d’'un
pinceau ou d’un aspirateur-balai.

Retirer immédiatement les matiéres a peser renversées sur la balance.

8.2 Maintenance, entretien

L appareil ne doit étre ouvert que par des dépanneurs formés a cette fin et ayant regu
["autorisation

de KERN.

Avant d’ouvrir I"appareil, couper ce dernier du secteur.

8.3 Elimination

L élimination de I'emballage et de I'appareil doit étre effectuée par I'utilisateur selon le
droit national ou régional en vigueur au lieu d utilisation.
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9 Aide succincte en cas de panne
En cas d"anomalie dans le déroulement du programme, la balance doit étre arrétée pen-

dant un court laps de temps et coupée du secteur. Le processus de pesée doit alors étre
recommenceé depuis le début.

Aide:
Anomalie Cause possible
L "affichage de poids ne s’allume pas. e La balance n’est pas en marche.

e La connexion au secteur est coupée (cable
de secteur pas branché/défectueux).

e Panne de tension de secteur.
L affichage de poids change e Courant dair/circulation d air
continuellement e Vibrations de la table/du sol

e Le plateau de pesée est en contact avec des
corps étrangers.

e Champs électromagnétiques/ charge élec-
trostatique (changer de lieu d’installation/ si
possible, arréter |"appareil provoquant
|"anomalie)

Il est évident que le résultat de pesée
est erroné

L "affichage de la balance n’est pas sur zéro
e L’ ajustage n’est plus bon.

e Changements élevés de température.

e Champs électromagnétiques/ charge élec-
trostatique (changer de lieu d’installation/ si
possible, arréter |"appareil provoquant
|"anomalie)

Au cas ou d autres messages d’erreur apparaissent, arréter puis rallumer la balance. Si le
message d’erreur ne disparait pas, informer le fabricant.

10 Déclaration de conformité
Vous trouvez la déclaration de conformité CE- UE actuelle online sous:

www.kern-sohn.com/ce

® Dans le cas de balances étalonnées (= de balances a la conformité
évaluée) la déclaration de conformité est comprise dans les fourni-
tures.
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